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A magvar zene tudominyos tirgyalisa,

itHenstatott o ow. tud, akudérain 1859, des, 3 fartobl Giesin
[lzzadv we, Taougoy 41

A magyar nemzetnek anyanyelven kivill meég egy mésik anya-
nyelve 18 van: & Magyar sene. Valamint amaz, Ugy 88 18 1 magyar
gening jellemzd nlkotdsa, A zene nem tekintve memezeti voltat,
magiban is. mint hatalmas miivészet, & tudominyos bivirkodds-
ik rendkiviil erdekes s fontos tirgya, bl még a mi zenénk, mely
rink newve valfsigos nemzeti kines,

A senctorténet oz zenetan tehdt melto helyet faglal &l a fu-
domainyes disciplingk kozdtt. Nem egy kilfoldi egvetemen itunk
kitind tudest o twdomdny elbadisira alkalmazva, Leghiresebl
példdknl emlitemn nehai dr. Muarx Bernat Adelfot s berlini, s dr.
Hanslick Edét n beesi egvetem rendes tanaral.

Fyennel kiilénasen hangsalyozom, hogy e digcipling, a meny-
nviben nekink migyaroknak sajit genénk von, mint ritha tulaj-
donokkal jeleskedd, FBuropaszerte olismerk specialitis, reszinkril
kivdlé gondozast évdemel, sl mivol ltit és tortenetst foltiintetd ré-
gzének tndominyes kidolgozisn ecyenesen rink magyarokra tar-
forik.

Elsmunlilatolk eddig is tirténtek. A M. Tudom. Akademin
& nemzoti ngy kellih meltatasa kovet keztében valasztobta meg ze-
nénk tudosait : Matray Gdbort, Bartalus Istvant ¢s DBogisich Mi-
halyt levelezts turjainak, nemzeti mitv slidestimk crdekében pjdn-
dékozta mer irodnlmunkat o Matray-megfejtette XVI. szdzadbeli
tortencti, hiblial és gunyoros Magyir imekell dallamainak, vala-
mint Bartalus es Bogisich munkalatainak kismdisdval,

Birmennyire elismerem ¢ munkaknak kivila érdemeit, mog
sem mondhatom azt, hogy zeénénk tudoményos thravalisdt Ten-
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i PONORI THEWIEWE EMIL.

desen és modszeresen meginditottok, annal kevésbbé, hogy csal
valamiképen i befejeztiuk volna. A kutntdsnalk eddigi eredményer
cdak egyes osslopok o majdan elkeszild épiilet szamira. Hogy
eaen a teren wennyl s teendbnk, eladdsom folyamdban fog ki-
dertiln,

Hogy valaki magdt o magyar zene tudominyos tanulmanyva-
sisdnak sgentelhesse, sgiksége van

. w zenénkre vonatkozd bel- es killfaldi irodalmi miivek
iBmereters ;

2. a historiai kotfikben talilkozs zenei adatok gyiijtemc
nyere ;

.oa régi dikbil rink maradt zenedarabok lehetd teljes so-
roza b ;

4. mai neps o5 miisenenkben, valiming

o, a hulféldi seneben és tirténetélen vald jartassdora,

_ Ami az irodalmat illeli, egyeléive, n mig teljesebh veperto-
rium nines, ntbn ignzithatjn & kutatot o Jozsel fShereeg Lmigduy
nyelvtana figgelekénck [V, szakasza, mely o magvir zeners] o
eziganyzenerdl sadl. . -

Voltakep u Magyar zenészeti Lexikon volna urra  hivaiva,
bogy elsb kalaus gyandnt swolgdljon: de minthogy szigora -
doméinyos madszer nolkul keszilt, minduntalan cserben hitgyia
iz erabert. Mennyire hidnyos, annak bebizonvitisara alag :nm:..-ﬁ
mondanom, hogy mg a zenemiiveszetre nésve érikislen D;a-
rindt 18 leirjn, a térogatét meg sem emliti: mig t wenemiikeres-
kedéiket is hossgu méltatishan redsositi- Tinodi, Lavotts, Caermal:,
Rozsavolgyi élebrajgait és miiveik ismertetéset hisba kevessiik
benne,

I3

Irigykedve nezem o nemeteknek 88 franeziaknak lexikonjait,
melyek gyakran meég magyar zene dolgiban js jobban tdjekoztor-
nuk bemmitnket, mint sajat munkdink, Példaul a magyar operiknak
eddig teljes sorozatat csakis a Riemannfale Opernlexikenban talal-
juk meg.

A miu térténeti kutfikbon taldlkond adutolnt illeti, nwokhoz,
kik okmdnytaraink indexét készitik, nzal a keréssel jarulok, hogy
2 senel ki ne felejtsek heldle, mert ha o tartalomjegyzek dbba |u'-r:1
15{::;1:41'1: benminket, a tudominyos apparatus mindig csonka fog ma-
THLOLEY,
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Valamint nyelvtudominyunknak Nyelvemléktdarra volt szitk-
sége, ep ugy spitksege van zenetndominyunknak senei emlektarra.
Minthogy zenetudisaink e téren mér sokat dolgostak, mieldtt o
mir kidzzélett miivek ujabl, pontosabl s teljeseblb kiaddsara gon-
dolhatndnk, sziksegink van a kindatlanok rendszeres dsszegyijte
sere o8 czelezerd kosreboes)tasiru,

F kiaddst anmyival inkabb kell hajlanonk, mert épen oly
dolzok vannak a kezirateviijtemenyekben elrejtve, melyek leghe-

egesebb nemxeti kineseink kizé tartosnak. Nem szomoru dalog-¢

az, hogy Csermak mitveinek teljes gyiijteményél mindeddigele nem
birjuk. Mir pedig Usermak, Liszt sajit szavar szerint, noly név,
melyre Mugynrorszagnak méltin bilszkonek kel lennie s valShan
bﬁﬂ.zkl: ig, mert az, ki ¢ nevet viselte, valodi magyar geniusszal
volt megdldva, s lognagyobb, leghalbatatlanabl zeneszeyzdje volt.s
(Lisat, A Cziganyolrol e a czigdny senérdl Magyarovszdgon. Pest.
1861, 292 lap, 0 CXRNVI fejezed elegen,)

Ttt orommel kell jelentenem, hogy az a ssép compositio,
melyrél azt mondja Mitray a X 1L szazadbels magyar imikiek Tiae
ddsdbon (1V. lap), hogy wrof Gyiry Taiszld szentsle a bodapesti
Conservatorium miitaranak (Czime: o fengegeld reszély, Szerze
Crermik Antal Gyorgy. 1809,), nilam is megvan, meg pedig eredeti
kézirnthan s nem wenekarra. hanem | hegediive és mongorara al-
kalmazva. Tz az dbvind iz 1809, evbeli insurreetiohoz irt nagyobb

spabdst zene-kep, Meves szakaszui egves jelencteket jellemeznek,

s o szerint vannik elneverve. A okégziilet a veszedelem ellens
eximil Andante s egy rovidke Adagio utdn kivetkerik n siomes fel-
jilds ezimit Allegro Spiritoso, mely abban o pilanatban szolaltatia
meg # Rikéozi-motivamboz hasonld fanfact, mikor 4z insurrectios
nemesség lorn il Bz ébresstette bennem azt o gondolatot, malyet
Jousef t8herezeg (zigamy nyelutandhos szerkesatett [rodalmi kalao-
gomban Inkonikus rovidségzel ki s fejeztem, hogy a Rékocsi moti-
vimban alighanem a régi magyar lovassdgi szigndl vejlik, A Hé-
kdezi-ndtdban u mult esatikoak emlekét idest fel; mert a magyar
harezos vildgnak a vindjs volt s ép azért vilhatott késtibb valdsi-
gos indulova.* )

#) Magyarisatomal WKaldy Gynle s dlfngudia, Wi o el ey zons
) -5 ol - b 7 e . &
hiweseihdl owfft beescs gylijtemenydben, melyol nem oyorik oléggh wend

13551 Yar




3] PONORT THEWREWIK EMIT,

A I Usermik miiveinek kinddsfra akar willalkorni, annak
a Rivetkezd adatoklkal szoladllintolk.

Csermikydl Crigdny rodalmi kalovszom  (Jézsel fiherezep
Crzigany nyelvtanahos vt fuggelekem) 225 lap.

Sivemlokenel leirisa Sebistyen Gdabortd]l elsd-Magyacor-
sragt Minerva 1529, évfolynmiban = Bebestyén Gabornak a Nemn-
geti muzenmban dredtt 585, spimo kogirntiban,

Magyerr stotale Csermiiletol. Hassnos Midatsagol 182401 felay
L3, lap.

Mirvel kaent] tudiommal megjelentek a kivetkezdk .

L. Frig magyar, Régr magar zene quingyer 1.8—11, lap.

2. Alegrette quisi Andante. Allegro-Andante. w0, T0—13, lup.
g Maguer onduda, veooo L 14170 lap,

§, oCeermmk 18110 Alfeqgros we o 1L ™ L

8, Csormndk. Awibppte: nooo 11 19, L
o Cgermiik 1812, Awdante, (Treiod TIL 3. L

Ll

7. s Allegra, 1110 5 1,

B, i Atlegro. 1 13, 1,

2 i Andante (Triovaly. 11117,
140, i Alfegro. 111 21,

11, {1 Andante (Triovald. 11, 25.

12, Csermdk 1805, Adagio. TV. 5. 1,
13, 1803, Allegro. IV, 7. ).
14 " Andante, IV, 15, L
AT s Multo Andante, V. 5. L.
L6, " sarkantyis verbank, V. 23, 1,
i, - 1805, Molto Andante, V. 29, 1.
Buvtay Fdde kovethezt emmit kiadvanyaban: «Zsomboly:
Ceekonics Jinosné Baré Lipthay Leona O Méltdsaginak 30 Tredeti
Magyar Zenedarah Bégi Magyar zenesverzfikt8l, Bihari, Csermdk,

azeink figyelinébe ajdnlani, w2 eredeti Wakdezy-ndtit ia kizli, o miul et
Hrogatim figtik. V. 8. Phy-gyiijt, IV, 2hos kivv. L Originalis Rikotai N ota.
Witkdteit Marseh, TUthozet. Bolichter Marseh fir dus 16b1 bk ko Linden-
IrlFlL1|EI‘I‘JL--rL'gj[]IE111. biarst |i51.ﬁ]'!]1i;.:{:l.'. v ilosaen |-;||.E111|;]|:11m51¢1' ['}-u:;h._'.“_:. e -
poirt. wnd gl das Viancooforte snob Handen cingerichtol von Tro BAL
V. I:'l'.-"_?r"-"i. Wian, Maechotli, — Hajiln 1aszio, Hendeaeti Fairpuaic, 186217, #
9.k .'\brl‘lljj'i. Korndl J_!;f_f_.'ll_.ll'n'n" Nygdoen 1885, #7H—270, lagp.

i
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Lavotin, lozsavoloyi, Ruritska. s a. f. Zongordra aticle Dartay

Fde. Rozsavoleyi és tirsa sajitjn Pesten Ava f. Beny s

Uzezesen itt ¥ darnb,

1. Lassu magyar a 15, 1

@, Voerbung 10601

3. Verbung 17. 1.

), Verbung 8. 1. Er -

Kaldy Gyulinuk: A régi magyar sone kinesethdl eimll gyig-
termnenyaben : ) -

Droboui tiinez (1805 & 11, fuzet 349, lopjan.

Palotis magyar (18100« .

Mgy tancznite {18120 « 0 57 i | _

A nemzeli zeneds  miitiviban  u kovethkezd kégiratok
vitnmali =

1798, szami: Boritekjan + Hégi magyar notik tivedilet o XIX.
srdzad I, os T -tk tizedérdl, Hegedtive Ceermak és Ragsavolgyi ecel.
A pestbudai hungidszegylet genedének szentelé lirdy Jinos, B TiLi-
. . talyi tive 1858, Ang. I Maginak

ayar Nemzeti Mugeum Tegisegoss
5 B3

8 keziratnak n czime : Nemgoti Tantzok 13 . -
Magn n kézirat egy binio, egy ternio & megint gy hiniahial
411 Mis szoval us olet fozis 8 lapra, o masodik 12 lapra, & hur-
madik megint = laprn terjed. Az L fogis kizepébil ugy .}ﬁt-ﬁﬁik & lap
hidnyaik, A 4 lapra vald oldaljegyzet guerint: ot a kivethezt lap
hidnyzik,» .
Az pgesy késirat 24 szamozatian oldal, Hdirom lm;m?hnl all.
Az oelad & lap: ioline .l-'r'r'.rrrr.l ff.’.'.?.l:'.l.l'r.'i'#. l,' MTria; & % 4 F rj‘il'll-'H i
5. gz, utan ugy litszik 4 oldal hidnyzik. ifronnal irt oldaljegyzel
sgerint o Tth @ kvetkerd lap hifnyzike 6. lap.) Frissen Verbung.
A 2k fogie 12 oldal. Matray oldaljegyzete imrint'uElm.mk
elati es 1lolsd lilpju.i hiuyzanak. s A notik szamozisa utan 1tel_w
(a7 1. fogdsban n szimozis J-ig tarjed, exn L. HH.-'IIf'rLl-ii'?,‘ﬁilﬁ(}!k_:'
¢litl is hatnl is kot-keét oldnl hignyzik. A 4. oldalon ‘ll 0. ssam-
hoz azt jegvai Matray: Hol lakik kend hugom asszony ]{E-resﬂ.nrbm_l,
A% T, uldn.]tlru il &, ar-how: eOmszdounkban futharozts. A . f{_&gns
4 oldalra terjed, Matray szerint: «linnek eleje ea vige hiiiu}"mli._ "
Az elsii oldalon eredeti ivdsban: Majestoso. Csermdk. 11 Adagio
{sermdl. 12 2. old. Csermdk. 13, A 4, oldalon Rosenthal ( Miteay
hozed jegyzi: «Lozsavilgyin) Mestoso (olv, Muaestnso) 14 E seim
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agzt bizonyifja hogy a fogds Edzepebil is 4 oldal hidgnyzik, Az utolsi
oldalon 4llé 21, sz, dndante rol megjagyzem, hogy Bartay 50 ere-
deti magyar zenedarabja 38, lapjin Rozeavolgyi-féle Lassg ma-
gyarnak van kbzdlve. A kézirat utolsé féliven: o Majestoso. (lser-
mdk. 11,0 0 Adagio, Csermik. 190 o Csormdlk. 15.0

4348, 52 Czime: Fin Nower Galanteric Solomissiger Verliag
sammit Trio fiir Fin Vielonesllo Soln Guittar und Violn Coneertand,
Vom Anton Geors Tacliermak Genie Musziker., Mit Froilibelt un-
geteagener Widmung Dem Wohl Edi geborn, gniidigen Herrn Ty-
nitz d'Végh k ; ungarisch Stulweiszenburger 16b] : Comitats Asses-
sor und erster Notir, Alul e miitdr Jegyzet:s « A nemzet] Zone.
dének kilda t. oz, Verebi Végh Jinos nr 1574k dec. 24, Pestre
erkezett 1873, januir ho 9.én. Eradeti kéniral, Kéeniilt Vereben.
Az egesy all egy folivhial s ket neovedivhial.

4349, sz. Ceime: 2 Ungarische Tanz Virbacngs und 1 Frisen
sami Triv, Der evste Verbung samt dem I'pissen sind gany Ney
und zw., fir | Violin und | Basset] Concertand Grefiillige Widmnr
sugehorig der Freihheits Widmung, Vom Anton Crerg Ciermal;
Lidler d'Dluijk und Founhans. Alul e miitdr: jegyzet : (Eredeti keg.
irat. Kesziilt Vereben.) A nemzeti zenedenck kiilde t. ez Yarehi
Yegh Janos or 1872-ki dees, 24, orkozett 1379-ki janudr hé 9ién.s
Az egesz egy fel 5 egy negyediv.

4350, sz, Mittari caimlapia : Egyreleq magyer és német wotiil-
bol fuvolu-, hegedii- i hobozra tertsd ; violonvellora). Szerzé s Graze-
allita 1810—1820 kozatt Cvermak Antal Gyorgy (Eredati kézirata
4 szerabinel) | Favola | Violin 1 Cello, A nemyot] Zenedinel kilde
ajandékban t, cz. Verebi Vagh Jinos ar 1872-ki decs. 24.: ide ar-
kezett 7575 janudr ho 9-en, Az cgesg all egy felivbi] s kot ne-
gyedivhiil, A legolst darab: o Sogenante Ragoezi Melodie (Matray
hozzd jegyzé ivdnnal: « nem igaz v},

{351 y2.Caime s Fiin Neiter Dejtscher Tang sanit Swien Trin
und Coda. Fir vin Violoweello und Viotin, Betitielt, die Beschir-
mung des heiligen Geistes, Angehirig unterthiinigste Widmung,
zur habenden Widmung. Vom Anton Gearg Csermidk Genie Mu-
saiker, (A miltdri eoimlapon. Eredeti kegirata g smerzdinek. Kesalt
Vereben, 1 Violiu 1 Cello. A nemueti Zdenedenek kuldé t. ez, Ve-
rebi Vegh Janos ur 18725 dee. 2h-en ide erkezett 1578-ki ja-

(A58

r i , I'c i
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nuiir b 9-8n) Az erésy két felivbal d4ll, A masodik féliv ezimlapjn:
Fiotoneelin,

Tie Deaehirnmmg des hethigon Cedales

lat woo amir befiblende Bestioomang,

und des ganz wilrdigen Spasses,

danemil werden gnddigster Hare Tpnate A7 Viégh bulohot und gewir-
diged meliverin Flojases

Sind dund bleiben dee -0 erechafilichon Geeiszes (olngedenk)

gitnes besondors - eeimbten krei=zes.

e, I
b RS ETLO LY.
1 .-1'.1'|lr|":-'i||.3'|I1'1‘\I babemien SHelvwveisses, IRFRIT

4352, sz. Mittdri caimlapiin:  Maiper notak h.cirwfr. ro6-
szerre. Bzerzg Usermik Antal Gydrgy (még jozan évetben) Verohen,
{A szerzd sajat kezirata) | Violine l-mo l-do [l-dao | {IL.JJ..].“ : "L TEm-
zeti zenedenek kaldé t. ex. Verebi Vegh Jancs ur 1872-ki decz.
-6 ¢ illetdles janndr héY-en, midon t. 1L Pestre erkerctt. A 1\'}(':.:&-
vt hirom fogdsbidl, mindenike 12 lapbal dll. Az 1, J'u:,::m oo V-
lino f-mon A 2.k n < Vielino Heeundon, A H.-ik a o] JJ-'.'r-"-'J‘Hf_-"III':U"-
Ag episz venemil 6 szobol all. Az 1. Majestosn. Ea van 1'z|_1ﬁq:u1f|:ui|.l
foliba irva : Bzep (Grol Fay Istvan j c,f_:lvzli'Fm:. A rakovetkezd .l_!'ln
vegere meg o Felsbgers, A 2 8z Adagio. Thio. A ;l: BE: hrrfr:?l!?‘lr' fF‘.r.w'rJ-
lto poce Allapretto: Trio. A 4. sz Tempo di JJ'J'JJI:r.;I:gr. f-n.aszm.-ru.
Trio. Az Tnosw Larde, Trioo A G, s, Allegro (azn 1:l|:iT.rr- vil Irhptnﬂ
Attaca No. 6. Allegro jelolve. A majudénoal irf megjegysés sperint
Porapds, T'racht), . . ,

#3855 sz. Bredeli ceime; & ool Hfu!;,lru'.l.sr:fr_.'}.' Lumu_:r-
zem, Verbwnk samt Prio fior das Fort: Fiegn U |'|1m'1.]]'ri:n|.gﬂt ﬂl'-'ﬁ'l.d-
met Denen Hoch Edlen Hungarn von Chermik Antil .-"m.]}:r:u.nm.ll
180910 in Budakesat, A miitiri jegyzet hozzd; A srersd E.‘lr'llﬂf.‘.IE
kéziratn. A nemzeti genedenek kildé 1572, dee. 24, & I‘\‘ erebi
Végh Janos nr, Ide érkezett 1873, junuir ho Y o Lgliaﬂxlh 11‘|.|u'_ﬂi
T-F-'I',ii:l'liﬁ fogas. A hungjegyel also oldalan. '-'flllH.IiHnl. & caim wpon is
lepfolitl hirom kereszt, mi sperafnek katholikas voltat h:znu:.'i_L.] .
.'-"L'; . szam Tarde. A 2, =2 Andante. Verbunk. A 5. sz -'illihl]]T.?nl}.
A &, sz, Allegro Spiritoso. Az 5. sz. Allegretto poeo Andantino.
A G sz, Tempo di Yerbunk, B o

4354, sz, Cpime: Sammlung ton Pl"f'ﬁi'l'lﬂI'r!"f.'rl'iﬂf'Hl _"n'_rmmm."
Ungarischen Tinze fur das Piane Forte otngeriehiet. Mmtfm i.mrJ‘-
ti‘k:i:iu még oz van megjeryezve ;o 1SI0—1RM0)e o (A zonglesy-
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itz magyon hasenbit Crermik Antul irdsdboz)e o A nemzeti sene-
denek kilde t. cx. Varebi Veégh Jinos ov 1572-ki dec, 24-én; ide
erhezett 1873k januar ho 9-kon, Az egesz kezirat 15 oldalas fo-
gasbol all, Aw L szam Lossa Magyar. Trioval es figurival. Fries
Magy.: No 2o (A rajzénnal irt jegveet szerint: «Exf Bihary ie
jiterotta.e 0. frissen. L frissen, 5. frissen. 6. (Hssen. 7. [Hesen,
8. Teissem, 9 Trissen. D, [eissen, 11, frissen. 12, fiissen. 15, friss
Magy. 14 Scherzo Friss.

#3546, sz Caime s Ungarisehe Tz von Vergeliiedenen: Mei-
slepn (wCserniik, Bihavi, Fivedys tesai hossd Mateny). 2, Fiecfae
Walzer von Ph. v. Hubovsky. 3. Polonaise (¢ [820— 840 mondja
a toldalék, valamint ast is, hogy « A nomzeti zenedének ajandek-
han kalde 1572-ki januar ho 4 7-en Selweczbinyard] Gyurkovies
Bamu ur, nn kive térvenyvszéki bivdn 18 oldalod fuzet, Tortalma:
Magvar Biharytél. Adagio ma von froppo. — von Caermak. Maes-
toso. — par Csermak Tempo di Giusto, — pur Csermak, Andante
gostenuto, — por Usermiik, Allegro. — vou T Furedy. — Andante.
Allegro. Andante. Figura. — von Biharyv. — Liarghetto con Ess-
pressione. — dAfpensinger Walzer, — Weehsel Walzer von Th.
Hubovaszky, Polonaise, Andante Macsioso, Nro, 1, Nro 2. — von
Bihary fur das P. Forte gesetzt non Faredy. Nro 1. Nro 2.

357, sz, Uzime: Samutung  verschiedener Stiicke fiie dics
Fiano-Forte. A hozzd toldott jegyzetek szerint: (Rakoczv-nota,
Lzl Janesi . 5. w.) Chermak, — (1880—18#0,) — A nemzet
zenedenck ajindekban kildé 1873-ki janudr ho 4 7-kén Selmecz-
banyirdl Gyurkovies Ssaun kir. torvényszeki bied ur. 20 oldalus
fuzet. Tartalma: Rakatzy Adagio Maestoso Lassan keseveqre. Fris-
seeshén Trio. — Verbung  Andante. — Cerbiing von it K.
B, ... Te. Adugio. — Vidomon Kivily  Josephtol. Newjahrs
(ralappe von Jos. Lanner, — Didiis Galoppe vou Ferd, Tomala,

4484, 320 K ama nevesetes zenckoltemeny, melyet Mitray
A XV L szazadbeli magyar anekek dallomay Kloszavinak IV, lap-
jn kovetkeztkeép emlit: oKet ev eltt (t. i, 1857-ben) orof Gyiry
Liiszlé ur tobb beeses zenemfivel egviith szinten Csermak Antal
Arerzeményeibdl «Fenyegetlh veszely czimit s négy voncsszerre
Irt dbrandjat kesiratban (melyrol eddig semmi tudowdsunk nen
volt) szentele n pesthudai zenede niiitdranak. A conservatorium
birtokaban levi kézirat nem az eredeti. Mitraytél irt ceimlapjin

A
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ap all: A fenyegetd vesadly vagy a hazasgeretet. Nemzeti seneve

alknimazd, & 2 hegedil, lardes es gordonkira irtu, ¢s & nemes
Magyaroknnk ajinld Verseghen |5t -ben Ceermak .{.nml G_yﬁrg}'.
Az ecisz hét fogisbol dll, Ay elsh a partiture. Boritékos 16 lapra
terjedléi fuzet. A tibbiek we cgres hangszereknek saelo véssek,
«Violino Tmo. o két példanyban: az egyik 7, a masik ) icott lap.
WViolino [lde.s szinten 2 peldinyban, az egyik 7, o misik O iroth

Jap. — «Violav 9 irott lap. wCellos ) irott lag. A partiturdban ka-

votkesd canmel vannnk:

A fenneqerd reszely (Die drohende eiahr.

Tovde. 'Tinddés a Wzl fonyeqgetd észély folott, (I caim
Matray kezerdsa.

Andte. Rigtatds, | Miteaytol)

Adigio, euim nelkil,

Alleqre. Elinkiiles (Matraytol). .

Andante Graziose. Nithedés a Tedvesd eredminy felil (Matyay

s, .
A 97-1k tuktussal kezdadd pinnissimohoz @ Bizafom a magio

hadserea ritczséqchen (Matray irisal. ‘

Andantine. (Tmarmung| Atolelés Mitraytol Clellezés-re ju-
vitva. .

Aw jsmétles utan s Deriiftseg (Miitray irisal.

Ao Viare. Mis kéntsl  Ulegretto-ra valtontatva.

Maquar tanes (Mitray ivasal,

Weno masso. Fwman tanes (Mdtray irdsa).

Moderate (rajzonnaly Tanz-Belustiguny in Lagier. Folotte:
Tiinczmidatsdg « taborhan (vajzonnal).

{Heara non molto, Szhiv tinez, Slovakisch, (Matr.).

.'I.fm.;fr'm.'.u. Filenés, (ddte.),

Tempo di Verbung o Toberzoe (Matr.). _ “

Maestoso. Dy Bt in die Schlacht. Gyitlekezés a2 fitleii=
zetre (Matr). N .

Allegro. Kuriere kommen @ty wnd verliinden IHzf:t.rm:ru?:ufr-rw."a-
ten. Durch Trompeeten wnd etne lange Tntrada. Pw.'a_aru.?‘; rf}'.llﬂf.'.z?u'ﬂ.iﬁ
dob s trombitaszo kizitt guézelmy hirrel, — A tdbort vidam zene
inti indulara (Mitray irdsal. .

vy evedet] kozirat boritakostol 16 lapra terjedd fogds. Crime.:
Diie drohende Getahr oder die Faterlandslivhe. Tn Nutional Musik

ELR N




B PONORE THEWREWK EAIL,
resext fir 2 Violinen, Vialu and Vieloncells untorthinigst gewid-
met Denen Hoelh Edlen Hungitrn vom Anton G, Csermik im Jahre
1809 in Yersegh. A fels 6s alsé moredn hirom keresat, Mis kegz-
biil : o Eredeti kézirat 18090, Rajzéunal irt jegyzet: Viola hidnyzik, o

o Vielino lwos Paline 2do és Vieloneello eqy-tgn feél, A
elsti lapon dll & legvegére vald vésg - Allegro. o Kuriere ommen o
und Steges Newlvichten werden dureh | rompeten und o

Az egesn zenekiltewény a kovetkess réseekbil il Dy dio.
henele Ghefirdyr,

Tarde. Andte. Adagiv. Andante Grizioso. Uarmng, Alln
Vivaee. Tunz Belustiguna im Lager.  Allegro Slowakisel. Mode-
vato. Lempo di Verbung, Majestoso Der ftnf in die Sehlache.
Ablegtro. Kuvieve kommen an unid Steges Navhetehten wevden dured)
Trompaten vnd. — Végul Intrada recht letnig.

E zenekiltemény, o mint mir font mondobtam, nélam i
megvan ugvancsak keziratban ; de wdskop hangszerelve os A V-
rul czimesve. Bernaith (raspir iroménvaival Gyulai Palboz keralt,
Gyulai Pil meg nekem wdta. Az cvesy 19 lapen terjedl fhzet,
Crime : o Az intdzet veszedelem cagy Haza zerotiote, Nemzati Muzsi-
kiira, Mellyeket Furte Pidnéra | Hepediire A lizutossan sinlja Az
Magyar Nemességuek Chermak Antal 1304 esztendiibe. s Blején :
Az intezet veszedelem. Tarde, Keszitle, a veszedelem ellen,
Adagio. — Allegro Bpiritoso. A Nemes fel {ilése. — Andante
Grazioso (Butsuzds a folescgekiiil, 68 tsstonozése & Nemesek P,
Andentino. Meg dlelése Nemsetiseonek Allo Vivaee Az el me-
nes. — Tempo di Verbunk. Vigasztalo tantza taborba Verbunk,
Allegro Toth. — Modto Olah, — Tempy di Verbunk, — Mujes-

foso. A teatire wvald hivas, - Allegro. A kurirok jonek és gyize-
delmes hiveket dob és trombita szovl Jelentil. Végul Inteada ud
libitum 6x I ., % felivatok igen tanusdgosak. & mit Mitray lén-
kitlesnek keresatele el, Csermak A Nemes felilésének azag A neres-
seg loraulesenek mondta. Minthogy e tétel rhythmikus keplete
rendkival emlékestet a Rikdcsyra s ep akkor szilal mes mikor
l6ra ilnel, ablol (mint mdbr mondottnm |, axt kovetkeztetom, Liogy &
képlet o magyur lovassig trombitaszignalja volt & a Rikéezy néti-
bin ep azért esendiil meg. mert 0 mult esatéken abkar emlekestetni,

A nemzeli Muzeumban iz van Csermik-féle kézirat, de cank
egy. (Emliti Mitray XVI. szdzadb. magy. énckek IV, lap.) Kég-

| 362
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irattari jeleése: 28 Fol. Gall. Cgime: Thema con sex Vurintiones
Hongraiss Nouvesux Four Le Piano-Forte Avee il:l:ﬂl’!’ll!!lﬂﬂ?ﬁ]l’:ﬂ!’.
de un Violon composes of Dedies Comtesse Churlotte de {'r_"r'll].ll.ll
pir Antoine G. Csermdk. A cmmlap belsd uli]n]t:bi:l e ldnyvtixl
bivatnlos jepymet: A ﬁz{s_clmn;.'i-urszalsms konvvtdrnak szentele
mitsgos Gynlai Lajos Ur O Nga 1855, n(IVt!ulblﬂrl 10-em, N

Ha ma folveti valaki azt n kérdést, melyik a legeslegrigibb
gone-omlékiunk, mnes rodalmunkban munkn, mely erre megfe-
lelne, Mar pedig, o ki a magyar zenet valasztjn tudomanyos 'Inf:.‘m'—
koddsdnak tdrovinl, tbyen s agyveb husonlo tijekoztatas ue!]m] ol
nem lehet. Valamint o magyar irodulom torténetenek u]u:j.t-ll.oTt
alla Helot boszéd, tey o magyar zene tortenetenck l-ru.ut.ri.smtul I8
jogosan clvarjiuk, hogy legregibb geneomlokinkliel mogismerfes-
senck bermiinket, .

Nyven rendszeres athaigazitd pyijtemenyek nelkul ugy va-
ayunl |.r|inl. aw apitd mivesz, n ki waga kénytelen az epiti unya-
E;:}t osswehiordant A todominy  alaposabbar, hlzll.‘rm.llhhlll! £ Sy 0N
anlban halad, T historiai kigdvanyaink targymutatol, ha l.i]_ll':'n'l.'.i-l:?'
padiai é5 miitirienel munkiink 1 szikseces nibazazitast rogtin
megadjak. .

A fent felvelett kerdesre megfelelondil, I'i'Ill‘]l"|.l'-'l'.‘-'f-i’iﬁli‘l.llrl'
allo kutfok alapjan zencemlekeink ehronologiai sorrendjét kovet-

keméikép allapitottam meg, Muogyar wene-emlakel

A NIV, szazadbil,

A pirizel Bihiliodogue Nefionalenak agy RV, ssigadbali kez-
iratn, mely Podborsgky Lajos tactirsunk budositiss ssermt unc
riche eolléetion d'airs nationanx magyars dont la date 1’:.:1I:1u.ter|—
etre i Vurrivée des Bobemiens en Hongrie. (La Revue de l. ':}L‘:I:?'lll_.
1889, jul, 28.). Ha ex a tudésitis igagnak bizonyul a min nines
mit kétetkedniink, az emiitett kézirat kisrchoesdtisn és 151&::.1'&!_11,?:51.:
hazai tudomanvossagunknak legfabh nemzeti Liotelességel kome
tirtosik.

A X T szazalbol.
) 5 W 1 529 3 F 5 T = T

A Horvith Addm-féle oMenj el, menj szogeny magyar ls¢
detii daluak zenéje Hunyadi Janos korabdl vald, 1u1k|:r.1' B MAZYRE
uraknak nagy resze tile elpirtoll Gigkra kedveert, tehdt 1451 hil.

|36
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Horvath Addm erve nézve « Holmis SJinak 1L katetél idesi, malvet
agonban hidba kerestem, Bartnlus olyan velemenyt hallott felile,
hogy Horvithnak o kormdnynyal killonben is sok baja levén, esak
a censurg eber szeme elé akart fityolt vonur. (Magyar Orphens 10,
és 75, lapy. Ha Horvath o szivegre fogta, hosy Hunyadi Jinos
kordbil valé, akkor értjuk a dolgot, de ha pusztin a dallamra, meg
pediz a censura kedveart, ast bizony ok nélkil eselekedte, Hooy
volt egy Hunyadi notajn, bizonyitin FEtedi 8 Merton: Muagyar
Gydsz (181 58-1ki kiadoy 1306 lap, & mobdesi esatdba induls Pelirril
azt mondja, hoygy

Criluntar Tripdivy valb o mngsiliisss

Seomortin vonstfs anysdi ndtigat,

A amullyel svnttn Virund taatd)i

U.oo. 13 lap: o Valaminthogy a wai Magyarok még em-
lekezniek a Rakétzi Bertsényi nétajara; wey azon idiikben friss
emlekezetben volt & Hunyadi. Batart es Kenesi notija.

[ NI sedzadbiol,

1538-hal Farkas Andrvisnak A szittydlnod Magyarorszanba
$ a gsidalnal Eayptombol Kinaan foldeve bevozetosiihrdl 82616
éneke. -

1535—1552-b61 19 biblial éneka Holferel- aviijtemany hal
Ezek ksl Csiikei Istvaonul i1 proritarol é8 Ackdb Kiralirif
anolé 1542, evheli encke o legrépilb magyvar dallam, miely o ille-
thleg "4 taktushun mozoo

1550 b6l Bzehoni Ormprast Kristofual (omosz HESZUR e
refemek evleilesifordl vald éneke. |

1531--53-hél Tinadi Sebestyennck 23 historids éneke. Az
eddig emlitett XVL suazadbeli dallamokat megfejtette os konolte u
M. Tud. Akadémia meghizasibol Mateay Gabor, Tirtineti, bibliai
cd ginyeros awagier enekel dellomad o X1, gzazadbol vzimtt ki-
advinyiban Pesten |359,

1562, megjelent & Heckel-féle Lantenluch 159, lapidn: fin
Ungerischer tantz.

lagi-ban aw F. Paix-file Orgelabulaturban: Ungarescha,
B ket tdnosdallamrs, melyet Bohme Feronez (rosihiichle  des
Tanzes in Dentechland. Leipz 1856, 11 36 lap wjen kowolt, ezen-
nel én teszem szakembereinket legeldszir figvelmesckie,

R
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A XL szazodhal,

1504, Bakfark cgyik Fuantasii-jin, Megfejtette Bartalus Istvin.
Megiejtése mey kindatlan, " )
1672, Nurez tibort dal s meg kindatlan Kaldy Gyulu-fele
pylijtemeényhen, melynek csime: A regi magyar zem:_]ﬂuchm.lu...
[il-'l'lr""—-- | §iia-ig) Newry kéwre ivh zongory kiserctiel (megjelent 18D,
aprilis eiejen, hisd aldbb 17. Ly o . _—
1696, o Szent (Fergely doktornaky kezdetil falust inunio-gyer-

mekel éneke mart, 12, A Mitray-fole Magyar nepdalok egyetemes

oyiijfeményve 1. 2. sz alatt. :

. A XVIL, suizad vegetil 1846-ig divott « Buga Juknb énekes,
- ) ¥ ; : ) " i fa v " d 03] g

a Matray-fele Magyar népdalol cqyelemes gaiiptemenit 43, 8
ulaid. . . o

Cantionale of Passionale Hungaricon, XYL sramidbeli ey

hizi énekek. Kiadta Dogisich Mihdly. Akad. Erteke resek W A
Budapest ; 1882, i | -

Quoedi Ferencz Lengdrt 1671, évbeli Faekes Fonyee. Trmer-

LS S - : i T

teti Bogisieh Milialy, Akad. Ertekezesel XIIL 9. sz, Budapest, 1536

| 1'l. ] |II “' .'{.:rJE-:H”JIJIr.

1705, Patyelat o Turpez: Kildy gy, 19, 1 Bartalus Orph. 1,1,

1708, H r:f | Riikoesi ! Beresényt ! Kaldy gy. Bart. Orph. 1.4

| 709, Beresinnyi notije. Kaldy gy, L1 L _

1709, [akdczt sivalma. Lésd font sz 5. lap. vald _u-g_}'zejmt

1710, Clszi Tarmat wtan. (Bujdosok éncke.) Kaldy Ay | O A

Elejeril Fut az olah hegyold-don .f_itb. Arokszallisndl .-*m’r‘ .i’-?ll.'-'f
veszedelens, Vivd meq ram verd meg. Pennyen tartad i wagy orrod.

Orph: I—2. - o
= Vleietil 1895-ig divott Most jottem Erdélybdl kezdetl nep-

dal. Mitray. Neépd, L 45, 59, . ? B 1
1728, Lassu Magyar. Czinka Pannatol. l.ia.!rlgr aviijt. 1. 15 1.
1750 Egy ceomd dal Bartulus D}']Jhmm&!n_m._r e
N XVIIL szasad  komeperdl. A hires! Chlopiczhy-ndla.

Kaldy gyajt. I 17. L

1786, Lavotta Elsé szeveime., Lavottdtol. Kaldy-gyfijt. L jl,;

i - 1.1
1740, Lakodalmas tanes. " . ]i 4
1792, Hallaato maguar. ' h o 1231
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1788 —1808. idébsl: Hadik obester notajn. Hatvdgas cer
bunkos, Sackantyis verbunkos, Huszir verbunkos. Hiss talliros
."w'.-'}rﬂj.rn:'u.l: {(mind Biharitol), Szaz ember verbunicos Oreg Boka Andris-
tol; Sarga estzmas Misha vorbunibos. Edldy gyiijt. 1.27—37. ),

VPI0—1816-ig divott Bodrog partjin kezdetts népilal, Mat-
ray Népd. I 44, gz,

Magyar cquhdazi nepinekek a XVITL szazadbol. Akad. szok-
foglald Bogisich Mihdly 1. tagtdl, Aked. Vrtekezések 1% 11 sz,
Budapest. 1551,

Fszterhizy Pl eqyhiizi senckalteminyed. Lisd Bartalus Istvén,
Adalekok n magyar zene térténelmehes. Akad. Ertekesdsel X
I, sz. Budapest. 1882, 36—77. lap.

A XNIX. szizadbol,

Magyar wital Veszprem cirmegyébol, Fortepidnora alkal-
mfr{:atuttn k Huzitekn Tgndts dltal. (Megjelent e szizai elejim) 15 fo-
gas uzis fuzet, melyek 133 nétit foglalnak magukban, neve-
zefesen: Arnold B., Arnold Gyorgy, Jisu6i Berezik Imve. Bilud
Jinos, Csermdk Antal, Kleinmann, Krommer, Lavotia Janos,
Liszt Jinos. Papszisz, Rosenthal (Rozsavolgri) Mark, Luzitska
lgnde, Sdrkozi, Boesdri Svastics Jénos és Tarédi Pil zenesier.
shilktd],

Matray (Hothkrepl) Gabor kindvinyai - Maagyar notak forte-
pancra, Pamionia, Hunnia, Flova foemmel alath, Osszoson
10 fiizet, Megjelentek Bécsben 1826— 1830 kost Mechetti Dater e
Czerny Jdzsef milirusokndl, — Magyar notal: fortepianira 1531—2,
Folytatdss a Pennonia, Hunnia, Flora fiizeteknek. Kinduflan, Lisd
Bartalus, Fomiékheszid Matray Gealor foleit. Budupest. 1877, 18, es
P dap. — Magyar népdalol epyetemes aiiiptemenye. (Magvar
¢s nemet szoveggel). Megjolent Peaten 1. kot. 1. fiiz, ;,;,-—,,;_14-,';,“”
L kot 2. fuz 1854 ben, 11 kot. 1. fim, 1858-ban, Maqgyar nepealol:
auitégtemenye welodidgoklal gyt hetrigeqyehpe e, Kindatlan,
Lésd Buartalus Emlikbeszedje 18, lup, Mitray irodnlmi ds zend
dolgozatainnk teljes jegyacket u, o, 15—20). lapon.

4 Mohaupt Agoston-fole gylijtemeény. Caime: Magyar nem-
gebt tanczok, melyeket Ceermuil, Livotta, Bihari dy H.!:::# leedvoli
mesterel szerzettek, Megjelent Pesten Lieht| Edrolynil.

1

szoll

1
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29 Opiginelle Ungarisehe Nationaltdnze fiv das Clavier :
Wien. I Verlage der k. k. privilegierten chemisehen Druckerey

anf dem Grehion im Paternostergischen.

v, Py Tstvan, Heai maierr zen: f,rg.arjugxlur'?'. Megjelent Becs-
hen Gloginél, Ossnesen 4 fiigel.

a0, Fvedets Maguyar Aeneidarih H-':I'f'-': Magyar zepteszersiftil
Bitarl, Caermik, Lavotta, Bomsavalgyi, Husitska. sth. Zongordra
dtirla Bartay Ede. Rozsavilgyi és Tirsa sajitja Pesten.

A vl magyar zene Finesethdl (167 2—1838-g) Kurue notdk
éa dalok Thoksly és Rakdezy kordbol Crinka Panna, Lavotta
Jinos. Bibari Janos, Csermik Antal, Oreg Doka Andris, Rozsa-
vislayi Mirk és Szevdahelyi Jozsef szerzemenyel. Zongordra 4 kéare
alkalmartn és dtivte Kaldy Gyuln, (1890} Rozsavolgyi és Tarsa.
Budapest. Eddig 2 fuzet,

A& magyar zenat illetileg poyib idevigo !{imlvﬁ-uy{fkr;m néEve
lhad Czigany Nyelotan Homano Crstbialéro Szillaribe, Irtn Joenel
fiherizeg, Buldapest 1588, 322331, Tap.

A Rikiesi-notin kiviil mindenesetre logbecsesebl eroklyenk
o XV, smazad clejerd] as o dal, mely eddigelé a newet nepdalok
gyfijternenyebon szerepel, de melyril thy thmusi sajatadgdnil fogva
A micir zene riopthmese caimii ertelezesem 2. kiad. 36—37. lap-
jiu ant bigonyitottam, hogy magyar dallam, mely s nemet nepda-
lok kozt thythmusdival valtsigos nnieumot képes és tiltakozik ax
allen, bogy nemet eredetlinek tartsik.

Tirtem o Pring Tugen der edle Bitter keadetti dalt. A német
a1 népdalok kort a berlin Franenzeitung 1L evf, Neo 6 2 I31att
szerint wls Allester verbleibt — soweit die Kunde reieht « Primz
Fugenius der edle Ritter,s angoblich von einem Brandenburgisehen
Soldaten sedichtet,, welcher unter dem Firsten Leopold von
Dessan im Heere Fugens diente. Gewiss ist nur, dass der Anfang
des Textes wit der Melodie sich in einer Handsehrift von 1719
bofindet, betitelt : Musikalische Ristkammer auf der Harfe. A Tiel=
gridi esnta tudvalevileg 1717, aug. 16 voll. A dal szévege hibdsan
azt mondja, hogy: Am einundzwanzigsten August.

Mikor a magyar rhyvthmus sajstsagait firkésztem, azt is ta-
pagztaltam, hogy zenénkuek smabad mozgdst rhythmuose ast is
megengedi, liogy “fs-es és Yo ex utem egybekeljon. azaz hogy a dal
i dtemben :u.nm;;jrm. a mi Turdpa egyel genéiben mujdnem is-

AL T4 KT, 4 AVELY- ES ApRer, Ronssdi. e, o T wm
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meretlen, esnl kivetelesen mitzeneben fordnl el e o megysrban
tobl jales peldiban mutatkozik s 1gy nem voll nehez az emlitett
Fugen-dolt magunknal visszaliidifanunk,*)

Attérek a mggvar gene torténetenak korszakuniva.

_Bartalus szerint o magyar sene torhimets Rovethead korasa-
kokra oszlik

I. A cliorfambikus stil kovazaks, A honfoglalis eltit ddiitil
a keresgtényedr mitol vetd befolvisdig.

9 A Listorids afil me ceyvhaz 68 nyvogati mtiveltseg befo-
lydaa nlatt.

3. A Tinddi-fele historids (az ujabb historias) stil

b. Palotdis stil & lant meéghonosuldsival; a) wigl, I )
palotis,

5. A unépies stil, mely 1848-ban a palotis fole emelkedett,

Mindeeyikrol volna mit elmondanom ; de az 1di vovidsege
migkt ceak annyiban Lebetem, & mennyiben toviabbt ertekezdsem
g ogyik v, misik korseakob crinti, De egvet megis kilon cmlitek
fel, t. i, & templombeli tincsol.

A budai zsinat egyik hatarvozata megliltotta, hogy a templo-
mokbin vagy temettikben tanezot rendeszencl, Megiegyaem, hogy ¢
templombeli fines ne cgyhiz intézkeddss kivetkestoben jaralt volt
ay isteni tisztelethen. Nem Azsiabal veliink jott szokds, hanem u
nyugatril importdlt impepeld forms. A templombeli tinee s ko
resztény egvidabnn Gsrogi. Bzt Al apostolnak epy pir nyilatkoza-
tabol kimagyaristik, hogy a tdnes meg van engedve gz isteni tisate-

#| Fav misil német ndpdalea, mely kée megvallas saornt  mpevar
daltimn (aNach einer nogarviechen Melodiedy: e Hnossiten in Manmloorg
ngyvaneank o e Plagthioes rendeseey 20 kisdo 270 lap  ligvelinektattom
sepetivldeninkat,  Micsodn Wd00GE vald nem tnlom. Szdvege egy @llH8Ing
B0 tigan Hrtdot escindnyre voontkosik. Mikor Prokop Nanml
igzonyl pusstitissal fenyewetto, o naombnregink Wolf uevi

vitresit
Fesak
i
halobtt rulidba, windegvikeoek a jobbjibe  esitromot, baljaba 2l doat al

r'lI i

javaslatira ax O=swes lkolds  evermolekol,  ssines 53001, fuld

tak = dgy kildbdd we mllensdg tiboriba tivden Abea kegyvelomiel eadekelid
jelenat anuvitn nrerbuetod i Prosopat, Tropy n vives osbroinil gl
nbbahagyta, Mis tnddaitiaok kélsdgbe voujik ast, hogy o hussatgk  Nan
bt wlatt voltak, sonx olmondott eastet nmn bibord ilojdba etk molyet
Saarlid Prigyek tedtviindval Crivakodd Vilmossel kisdbl visell,

{a68)
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Lot alknlmaval 65 Georgios Thaumaturgos neocasaresi puspok n
[L swiznd devekin esakugyan divatha is hosta.

[y templomi szent tinczoknak elbtinezosn muga a puspok
volt (npriesuls). Eredetileg ezel o tinozok rendeltet daiikhos !u'aptr*.at
méltosheosak és innepiesek voltuk : de keésiibh, minthogy tobbnyire
o Vigiliikon éitezaka rendeztél; esakhumar hotranyosakld fajultak.
Tt o elfajulist bizonyitja ne veyhdznak szimos tiltnkozasn, Mir
F09.h6] ismerink geinati hatdrozmatol, mely ezt a fajte Unnepet
nem tarija keresztényinek, hanem a poginy Bacchus-unnep utan-
piginak belvegz, 111, Gergely pdapa T.l-hen. Zachurias pipa
741, deeretumokat bocsitottak kbzre o fektelenseg ellen es egyes
plispalkik iratailban a templomi tanczok ollen mint fi:I'LE:EmL:HE{'-E{‘Gk
ollen kiigibttek. Bovebben értekesik erril Bohm Ferenes: Ge-
soliichte des Tanzes in Deutsehland 1 15—19, lap ¥ 0. 95, lap.

A 7 6 temetikben vald tinezot illeti, tudnunk kell, hogy n
temetd n templom kiral, o templom szomszédsagabun volt, s &
mennyiben ez az inuepi tines meg nem tortonbetett magdaban a
teraplomban, termeszelesrn o temetl welleft lellott nzt L'il|.iErﬂ].
Fgy XV. szazadbell nemedt préedikicaioban cgyebek kit ext is ol-
vasenlk: es geschach zu Sachsenlsnde, als der Pricater vif den
oristubent das ampt an hube, waren etlich frowen vod manne, die
muchent einen tantz v dem kirehoff sth. 8t hogy a dolgot ke-
nvelmesebbe tegyek, o templom kardl vagy o saomaredos temetii-
ben sitrakat vertek, hogy n map ellen vedve legyenek; ervket n
pitrakat ballatorinmolnnk vagy choragiumoimak hittak, o a nemaet
Panzboden-nok felel meg. (Lasd Bihm 1, 95, 8 15, lap.)

E szokds meghonositisa o mysteriumokkal kapesolatos, o
mit ivodalmunk tortenetiroinak killonds figyelmebe njinlok.

Vilamint o nyelvésgetre neave s nepnyely & a legregibb nyely-
amlékelk, tgy u zene eredetet €8 nomzeb sajatadgait kutatd tudo-
minyri nézve 1 nepdal e & pemzetinek hzonyuld legrégibb wens-
emlokek o loghecsesebbek.

A mfikiltésget oulturalis termek s mint ilyen o kulloldi H%?_L]:{T_'
ilot sliresutd, uldnzdisra, kivetésre inditd hntidsa alatt all, Bzakasi-
ot ngy ‘.‘uf_;l;'ll'uk o miigendvel e Az idegen dolgoknak az ismercse
forditjn csak izozan lgvelmunket o magunkira. Wer frende .‘:"}pru-
chen niclit kennt, weiss niehts von seiner eigenen, monljs {Hoethe
5 ezt 0 zenére 65 minden mivisgetre alkalmashatiuk, Tebat ge-
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nenkkel is ngy voltunl wint nyelvankkel, melynek grammnliliijit
agelitt idegen mintira irtak. A helyett hogy o kulfoldi s o magyvar
senet tnzetosen egyvbehasonlitottak 8o kettd kosts kaldmbsémet meg-
Jeoyestek es okat kerestél volnn, a kalfebli katét ecrdszakoltdl
nomagyarra, s & miannok meg nem [elelt, ast egyegeriion swatlnily-
talannak belyesestek,

Nemesalk o kbzinseges élethen, hanem a tudominy, & mifve-
suet haladasdban is ast tapasstalink, hogy errando discimos.
Utébb kiderult, hogy prammatikei felfogast nagvon is tanulbatunk
idegen munkikbol; de nyelviink torvenyeit wagibol ¢ nyelvisl
kell kiolvasnunk. A kulfildi sene, wely oly bimnulatos nagy miivi-
srethe fejlbdatt 5 mesterel sordban valtdi seellemoridsolkka! tilal
korunk, (esak kozbevotdles emlitom, hogy nrea o kérdesre, i volng
nagyobb kir, Bhakespenre vagy Beethoven muveinek elveszése, ngt
adtdk feleletul : Beethoven mivein, mi folott kir vitatkozni, wert
noveszteség egyiltalibun patolhatatlan voloa), ez & bimnlatos 2one
mondom rendkiviil lanusigos és miveld vink nézve: ami o magunk
zendjenck nines ellendre, anmak o mwacunk renoje i& hasznat ve
heti, & a8z idegen remek pelds ne srolgal utdnedsra, hanem analog,
de nemzeti sajitsigunknak megielels alkotdsokra degtinonzon,

A mbdszeresen kévzilt dezcripliv és ossschisonlita senctudo-
many mutatjn nekimk sajit zenenk lnyeges sajitsagair. B lonye-
pes sujitedgok alapjin tortenik zenénk evedetot illet! kérdésunk al-
dontese,

A mind visszds volna az a nyelveszhedés, mely o nepnyelvot
figyelmen kiviil hagynd, ép olyan visszés o mugyar senének tudo-
minyes buvirlaty, mely a magyar népzene, népdal tekintetbe
vetele néllail jdr el. A tisgyokeres sajitsdgot egyesegvodul a nep-
dal fogia nokunk megmutato s bebizonyitnni.

A nemzett zene o nemzeti nyarvnek rhythmusi typusit mu-
tatja. E tudomanyos megpyizddes, mondhatni, napjainkban mar
altalinos. A germin versben és zeneben uenlkods A uftadktot, fehi-
test, oly sajdtsaenak nezik, mely az elss saitagp vvnkori hongsily
taulansigin alapszik, Ugyanesak o magyar nyelv hangsilybeli tir-
vinyében taldltam mey annak az okit, miert nines nopdaluinkian
felutés, és nyelviink meg zenenk rhythmusbeli megegveresében
donté bizonyitekdt annak, hogy zenenk new eziginy, hanem (b
waokon magyvar eredetin. Ldsd eme kipdvanyaieut: o fictte) mvind

[T

& MAGYAR ZENE THDOMANTYOS TARGVALASA, 2]
et ey, Kolteszetpenvezoti erfokenes o magyur zenu eredett ma-
gyar voltinak hebizonyitisival. Piai (866G 21—2% lap. ...] magyar
zome dhtlase. Musodik javitott Lindis, Budapest 1851, Jdssel
fihercaey Criginy nyclvtanabor esatolt Irodulmi kalanzom 325—
a1 dap.

A mind rhythmusi kepleteket mutatnak gravaink, cp olvano-
Lkt talalunk zenénkben s Kovethenaskep nemesal s choriambuet,
hanem a7z cp oly jellemei ngynevezett szoké-lejtit, o magyar ili-
inmbust, amphibrachyst os anapaestust is ide kell sorolnunk, .

Fononk eolstd koresakat tebat vaoy schogy se jellemezzuk,
et gemmifile adatvink nincsenek rblu, vagy nevesguk magyar
chvthmusi korszaknak, o mennyiben jogunk van kovetkestetn,
luuvgy pkkor mep sommiféle idegen belolydy alatt nemn il

Mar az eddig mondottakbél is sejthetni, hogy a zene m:m%u--
tiscganck megitélésehen a legestogfibb kriterinm a rhythmus. }'{1[1-
den népnek legrégibb koltéescte tdnes, jilek os enck 1:!;3-'1'-*11]*3-“"'
bist 41, B barom meg nines coymastol elvilasztva: nines mog
tanez dul nélkil, nines meg dul enek meg tines nellal. (Lasd 2 mo-
iyar zene vigthmusa 5— 10, lap,) Viligos tehat, bogy mind u tdnes,
tnind a dal azivege, mind u dallam ugyanegy rhythmus \-'.:I.].J.
A hanganyng kosmopolitilus kelme: o dallam :-.m_;.k >_n|;lmr walik
nomgetive, ba nemzeti seabisa v, aet pedig o sajitedgos rhiyth-
mus adjn meg. Ha vegi zeneemloket laldlok, nem & hangfok sge-
rinti képletek, nem a hangszin es harmonia az, mi engem v e
tiroz, hogy nemzvti zenénk tisgyikeres termékel hose 1|‘it31$Hlitl1,
hanem o rhythmus, Ha agt hitom, hovy rhythmusi sujitedga 1:]|un.-
keznek I.'[{*.pEl:ﬂ:iillbi és tancezdallamainkéval, Magyarorszdgon kelet-
kezottnek vagy magyvar embertd] eredbnek l:_:liHl'L'I.Ul'i'll::tl."U.'l UgYAm ;
de u Lirzsokis mapvar senchez nem birom szamitani, Mn,g}r:u'nr—_
sEAul, de nem magynr weny, igy vagyok példaul o XV1. szazadbeli
Salturello ongaro-val, Litom, hogy magyarnak van elnevesve; or-
deklidésem elst pillanatra rendkivil nagy ; de mihl'_l__'r‘?“& tudo-
many kivetelto madszer szermt vizsgalal nld fogom, oromom '-‘:ﬂf!lli-
bamur megesappan | merlh semmi magyarosat nem tfl-l.!'i.luii rajta.
Valaki erre azt nz ellenvetést telietng, hogy rhythmusi Fl'ﬂ{iﬁﬁj'rﬁlﬂ
hezagos 65 nzert tevedek sz emlitelt lanez-zene mu.gih;'-.t::*ts_ehm.
A tudomany torvenvszeke elftt ihyen ellenvetes egeszen JOgos,
Természetesen 1] vizrﬂgri!rurm inditunk, vallatink a tanukat s ite-
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letinket v vizamilal erodmenyéthl tesmsnik figedve, Magam Leve-
sem ospze # mi oy ellenvélemeny mellett szolbiat, Masam bizonyi-
tom, hogy * 3 taktus nalunk mir o Salturello elotti evtizedekben
talalkozil. Legrégibh polda red Csukei lstvannak llés profetarol
s Achdb kiralyro] s=616 énecke 1542-b6l. A masodik pelda jsmoe-
retlen sgerzimek oAz dtkoko-rol 52010 encke 1047-bAl A harmadik
Armbrussternelk  Gonosy assgouyembereknek  erkolestuked]  ssdlo
gunydala 1550-bal

Mind & Idrom dallam nem a neptil eved, hanem miitermek.
Telidt nem alsié, hanem esak misodrendii tanok lebietnek : de mint
ilvenek sem vallunak a Saltarello javira, A Saltpredlo feliitossel
kozdddilk és trochaikusan mockivezza o fanezol, Csiiked dallnniban
nines felittos, es rhythmust kepleteben molossus utan Jiemhis ko-
vetkerik : tehit annyiban legalibb magyavosan hangzik. Ax [547.
évbeli dallam %4 faktusban mozoe agvan, do ome takbusnak
ioniens w mwinore-féle alakja van, melyedl Lebizonyitotiam, Logy «
migryar nepzenchen is meghomnsodatt. (Lasd A meagyor sene rhiti-
muisic 53, lap.) Tovibba jol meg kell jegvezwiink, hogy jonicus a
minore képletit dallamon magyar tancsot jarnak, mig trochaikus
5 markirozdson goha.

Vagre noyinesak a Saltarello kovibol fel birok mutatni ket
mugyar tinezot, mely az akkori magyar tancz-rhythmusl ek
olyannak jellemzi, a minG sz mai nap is. Aw egyik 1. Paixunek
1583, megjelent Orgeltabnlaturjiban, o mdstk Heckeluek 1562
megjelint Lantenbuehyiban van kozélve. Ujra kozli Bolim Gesel,
d. Tanzes in Deotszehlond, LL 34, lap.

F bizonyitekannra tdmasskodva, ney hiszem, jogosan allit-
batow, higy n feluteses "i-es Saltavello omgarot legalabb is na
idepenszerisoe gyanuja terheli, Mig az iléztem Ret magysr toines
thrgsbkis mogyar; vz magyar Ori tivsusigok safmdr pomponiilt
idegen tanes zenenek mutatkozik. Az én megoyizidesem szerint
tehiat nem sznbad azt mendanunk, hogy a XVL szazadban on mo-
gar zene pavatinn, asaz olyvan fanezesal is rendelkezett, melyril
eddig remmit se tudtonk, sit a2 melyet mint — stilellenest til-
tottunk,» (Bartalus, A zenekolteszet, 174, lap.) hanem igenis azt.
hogy maz o mgyRr pep e men tanesald paeta, o magear urt korok-
ben kilféldi finerok s weghonosoitak ; de mikor o magyar zone
borzsokis sajatsigaird] van szo, lermoszetesen ilyer Kalfolli por-
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téka smambn nem jobet. Az rougaron-fele nov ne ejteen minket
tavedeshe, Nem rigiben is azt tapasstaliuk, hogy ezy walgert, mert
rumfin karmester compondlta, vildzszerte rumin walzernek ne-
vestek.

Reégi hires eziginyaink ep gy mint a maink, kik nem a fo-
Tusi magyar sep, banem dri, vagy pdlost kiztnségnek muzsilkil-
nak, nemesak magvart, hanem idegen notikat is huztak. Czinka
Panniirsl mondin o halilara ivt latin vers hogy ha:

Stdjer vagy ndmet vagy franees tinezob whariok,
O gevncfint kdsz voll jatszani biirmel yvikét

Fét = mugyar ndtat! (Hej mostan is Gl o lelien
Axt conkngyan biivie-bifjos evbvel i

A macyar palotis gene-féle elneveses nem fesy, nemn is akar
kiilom bseget tenni e zenekoltinktil cultivilt kilonbozi fajta zene-
darabok koxt ; nemesebh, miivesriesebb technikijnk minth s & miatk,
hogy nélunk diviak, magyar zenenkhes, jobban mondvie mitgenénk-
her eantoljn. Semmi kifogisom ellene: de az irodnlomban is van
ehbiez foghntd analogin, értem a forditdsokat és idegen nyelvormd-
kat. Nines a viligon nyelv, mely a régi classicus vorsformikat oly
vemekiil tudnd utinozni mint & magynr; & magyar koltészeb vers-
idmmainek tirgyalisinil okvetetlentl czeket az alkotdzokat 15 lell
méltatnunk, de a magyar nepizelt versformaval semmi szin alatt
sem szabiad Gsszetévesztentink, mint azt valaki esakugyan elkovette,
mikor Verosmarly Szozatit magyar hangsalyos tactusokra szab-
ilalta.

Az elmondottalihal, a miket még nagyen is ki lehetett volna
bisviteni ¢ nyomdsabhan igazolni, kidexfil, h gy én a magyar zene
tirgyaligihan szigoru tudomanyos madssert siirgetek. Hogy mind-
azt, 0 mit zenetudésaink eddig nynjiottak, nagyra beesulém; de
venetudomdanyunk befejosettsegének nem tekinthetern. A palokis
gene faradbatatlan kutatfjinak érdemeit magam is hirdetem, de
azt w conclusiojar, hogy kutatdsai, melyek voliakep csak azt hizo-
nyitjdk, hogy a palotis zene idegen sredetii, hogy az olasgokiol
indult ki & eurépai utjiban hozaink is eljutott s elikeld kdrveinkben
meghonosodott & igy & magyar mizene stilusanak kifejldidesere
kizremukadott, hogy ¢ kntatéasok mondom a eziginy-kovdés meg-
olddadt folslogessé tespik, semmi szin alatt ¢l nem fogadhator.
A palotds zeno kerdésenck semmi kize o magyar zeno eredeténel
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